Urzadzenie do higieny osobistej NB-R770
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« Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego, tylko w tazienkach i toaletach. Nie uzywaj do
innych celow

« zanim zainstalujesz uwaznie przeczytaj instrukcje montazu

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki do ktorych doszto poprzez niedotrzymanie instrukcji montazu

« Instrukcje schowaj na tatwo dostepnym miejscu

« Whasciwosci i wyglad produktu moga ulegac zmianom w celu udoskonalenia urzadzenia, bez powiadomienia

klienta
@



Wazne informacje dotyczace bezpiecenstwa

Uwaznie przeczytaj instrukcje przed rozpoczeciem instalacji i przed korzystaniem z urzadzenia

UWAGA! nie narazaj sie na porazenie pradem

* nie uzywaj urzadzenia podczas kapieli
« nie poktadaj ani nie przechowywuj urzadzenia w miejscu z ktorego mogto by spas¢ do umywalki albo
do wanny

* hie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani w zadnym innym ptynie

S nie wyjmuj urzadzenia z wody, gdy do niej wpadnie. Natychmiast odtacz urzadzenie od pradu

UWAGA! Nienarazaj sie na ryzyko popalenia, porazenia pragdem lub innych wypadkéw

+ dzieci lub osoby niepetnosprawne moga korzystac z urzadzenia wytacznie pod nadzorem
odpowiedzialnej osoby

+ uzywaj urzadzenie tylko do celow opisanych w instrukgji

+ Uzywaj wytacznie podtaczenie zalecane producentem

+ Nie uzywaj urzadzenia, jesli:

- zostato upuszczone

- zostato zmoczone

- niesie $lady uszkodzenia

- nie dziata prawidtowo

- jest uszkodzony przewod zasilajacy lub gniazdko

Przy jakichkolwiek watpliwosciach oddaj urzadzenie do serwisu.
+ Unikaj kontaktu przewodu zasilajacego z Zrédtami ciepta

+ Nie blokuj wylotu cieptego powietrza, utrzymuj przewody wentylacyjne w czystosci (bez kurzu,
wiosow itp.)

« Nie korzystaj z urzadzenia, gdy jestes senny lub ospaty.

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz albo w srodowisku, w ktorym wystepuje zwigkszone
stezenie areosolu lub tlenu w powietrzu.

+ Nie wktadaj zadnych przedmiotow do otworéw i wezy

« Zadbaj o prawidtowe podtaczenie i uziemnienie urzadzenia.

+ Napraw moze dokonowac tylko Autoryzowany Serwis

+ Nie naprawiaj, nie przerabiaj ani nie modyfikuj urzadzenia

+ Chron urzadzenie przed zmoczeniem. Nie lej ani nie pryskaj wode na urzadzenie.
+ Urzadzenie musi by¢ uziemnione!

+ Nie podtaczaj urzadzenia mokrymi dtorimi

+ Podtacz do sieci kabelem zasilajacym i upewnij sig, ze jest dotrzymane wymagane napiecie
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga! Nie narazaj sie na ryzyko popalenia, porazenia pradem lub innych wypadkow

+ Nie podtaczaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony

+ Nie czys¢ za pomoca urzadzen parowych

« Trzymaj ogien, gorace przedmioty lub materiaty tatwopalne z daleka od urzadzenia
+ Nie podtaczaj bidetu do wody przemystowej

+ Nie podtaczaj do gniazdka wspélnego dla innych urzadzen

+ Uszkodzony kabel mozna wymienic tylko w Serwisie Autoryzowanym

+ Uwaga na niebezpieczenistwo oparzenia skory (osoby z wrazliwa skora moga oparzy¢ sie stosun-
kowo niska temperatura, okoto 40°C)

+ Zanim usuniesz urzadzenie z miski W(, odtacz go z sieci elektrycznej

Uwaga! Nie narazaj sie na ryzyko poranienia, uszkodzenia produktu lub mienia

+ Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow ani nie stawaj na urzadzeniu (moze to spowodowac usz-
kodzenie albo uraz)

+ Nie uzywaj chemicznych srodkow do czyszczenia (moga powodowac uszkodzenia). Urzadzenie
wycieraj do sucha miekka szmatka. Na wigksze zanieczyszczenia uzyj delikadnego detergentu i
wysusz miekka tkanina.

+ Nie wolno uzywac sity do zamykania deski i pokrywy urzadzenia (moze dojs¢ do uszkodzenia)
+ Nie wolno opierac sie o pokrywe bidetu (moze dojs¢ do uszkodzenia)

+ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odtaczyc go od zasilania i spusci¢
wode ze zbiornika (mogto by doj$¢ do znieczyszczenia wody, co by mogto spowodowa¢ problemy
dermatologiczne)

+ Nie nalezy ciagnac ani kreci¢ wezem doptywu. Moze to spowododowac wyciek wody albo zablo-
kowac doptyw wody)

+ Nie blokuj wylotu cieptego powietrza, nie wktadaj rak ani innych przedmiotow do suszarki,
moze to spowodowac oparzenie albo obrazenie pradem)

+ Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest ono uszkodzone. Odtacz go od zasilania pradem i wezwij Serwis
Autoryzowany (moze dojs¢ do obrazenia pradem elektrycznym)

INSTRUKCJE UCHOWA)J NA DOSTEPNYM MIEJSCU




Opis produktu
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Opis produktu
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Podstawowe instrukcje

Przyciski, CLEANSING”, ,BIDET", ,DRY" na panelu obstugi stuzg jako przyciski dodatkowe, w przypadku wyczerpania baterii w pilocie lub jego usz-
kodzenia. W takim wypadku nie jest mozliwosci ustawienia ci$nienia wody, ani temperatury suszarki. Aby ustawic ci$nienie wody, temperatury
suszarki nalezy nacisnac przycisk,CLEANSING”, ,BIDET” albo,,DRY” i adekwatne przyciski regulacji na panelu zdalnego sterowania.

9 Usiadzna desce ~

~

« (Gdy usigdziesz na desce, zaSwieci napis,,DEODORIZER”
« Automatycznie sie wtacza pochfanianie nieprzyjemnych
zapachéw

Aktywujesz funkcje,,CLEANISING” albo,, BIDET”

« Kazda funkcja jest aktywna 1 minute

« Ponownym nacisnieciem przycisku,,CLEANISING” albo,, BIDET” aktywujesz
oscylacje dyszy podczas optukiwania

« Po skoriczeniu funkcji wiaczy sie sygnat dzwiekowy

B) Nacisnij przycisk,,DRY” ~

- ,DRY"zaswieci i zacznie dziata¢ suszarka

« Strumien cieptego powietrza bedzie dziatat 3 min (1 minute w trybie
Auto-clean)

« Po skoriczeniu funkgji wtaczy sie sygnat dzwiekowy

« Suszenie mozna usprawnic przecierajac deske WC papierem toaletowym

/

Nacisnij przycisk ,STOP” ~
- Natychmiast przerywa dziatanie urzadzenia

/

« Podczas uzywania bidetu, prosze usias¢ na srodek deski (czujnik zajetosci aktywuje sie poprawnie tylko w wypadku, ze usigdzi-
esz na srodek deski, wiecej informacji na stronie 9.)

« Podczas dtuzszego czasu uzywania dyszy na mycie tylne albo na higiene damska, temperatura wody moze sie troche obnizyc.
Aby ponownie osiaggnac prawidtowa temperature, nalezy powtdrzyc krok za okoto 3minuty




Funkcje i obstuga urzadzenia

‘ Funkcja mycia oscylacyjnego

« Funkcja mycia oscylacyjnego uruchamia sie ponownym nacisnieciem przycisku, CLEANSING” albo,BIDET” pod-
czas korzystania funkgji Mycie tylne lub Mycie damskie
« Ruch dyszy wytaczysz ponownym nacisnieciem,, CLEANSING” albo , BIDET”

.

- Zaraz po zajeciu urzadzenia dioda Led wskazuje cisnienie wody.

« Urzadzenie zapamieta ostatnio uzywane ustawienie.

« Cisnienie wody mozna regulowac za pomoca przycisku,HI"albo,L0" na pilocie (na panelu sterowania jest do
dyspozydji tylko poziom 3.)

- /
‘ Ustawienie pozycji dyszy

« Pozycje dyszy mozna ustawic przyciskami,FR” albo,,BK” podczas ptukania, CLEANSING” albo,BIDET”
« Po skoriczeniu funkgji i spuszczeniu deski, dysza wrdci do pierwotnej pozycji Srodkowej

. Ustawienie temperatury wody

« Temperature wody ustawisz przycis- LOW (niska)—=MIDDLE ($rednia)—=HIGH (wysoka) — OFF (wytaczone) :_l

kiem WATER” do wymaganego poziomu OFF (wyfaczone) =—HIGH (wysoka) <— MIDDLE ($rednia)=—LOW (niska)
. Ustawienie temperatury ogrzewania deski sedesowej

« Temperature deski sedesowej ustawisz LOW (niska) == MIDDLE ($rednia)—=HIGH (wysoka)—=OFF (wyfaczone) :|

przy(]sk]emﬂseat”do wymaganego poziomu OFF (wy’rqczone)« HIGH (wysoka)<—MIDDLE ($rednia) <— LOW (niska)

Ustawienie temperatury powietrza suszarki

« Podczas aktywnego suszenia wskaznik kontrolny LED,WATER/DRY” wskazuje ustawiong temperature powietrza
« Urzadzenie pamigta ostanie ustawienie

» Temperature powietrza mozna regulowac przyciskami,HI" albo,,L0”

« Na panelu sterujacym jest do dyspozycji tylko stopien 3.

*Urzadzenie pamieta ostatnie ustawienie temperatury wody i temperatury ogrzewanej deski takze po wytaczeniu z
sieci elektrycznej. Nie jest konieczne ponownie ustawiaC w razie przerwy w dostawie pradu.



Funkcje i obstuga urzadzenia

Oszczedzajacy tryb pracy ™

» Przyciskiem,,POWER SAVING” wiaczysz wskaznik kontrolny ,AUTO”

« Bedzie utrzymywat temperature wody i deski WC na 30°C

« Funkeja oszczedzajacego trybu pracy wypina sie zaraz po zajeciu deski i ponownie sie zaktywuje po podniesieniu sie z
deski

Aby wytaczy¢ oszczedzajacy tryb pracy ponownie nacisnij przycisk, POWER SAVING” zanim $wiatto kontrolne nie zgasnie.

. LED oswietlenie nocne

« LED o$wietlenie nocne aktywujesz przyciskiem,LIGHT” i funkcjonuje automatycznie po zmroku. Dla ukoricze-
nia tej funkcji nacisnij ponownie przycisk,,LIGHT”

Super oszczedny tryb pracy ~

« Przyciskiem ,POWER SAVING” wiacz wzkaznik,,SUPER”
« Bidet ostabi wszystkie funkcje i natezenie oswietlenia, czym oszczedza sporo energii

« Temperatura wody i deski sedesowej pozostaje w normalnym trybie pracy. Funkcja,SUPER" wylaczy sie zaraz
po zajeciu deski i ponownie sie wiaczy po uwolnieniu.

« Aby wylaczy¢ funkcje , SUPER” nacisnij przycisk,,POWER SAVING” 2x dokad kontrolka nie zgasnie

. Pochfanianie nieprzyjemnych zapachow

« Gdy usigdziesz na urzadzeniu, samoczynnie wiacza sie funkcja oczyszczania powietrza. Zaswieci napis, DEO-
DORIZER” i wentylator zacznie dziafac.

« Funkcja wyfaczy sie po okoto jednej minucie od momentu wstania z urzadzenia. W przypadku korzystania z ur-
zadzenia ponad 30 min, wentylator wytaczy sie automatycznie po 30 minutach.

. Automatyczne czyszczenie dyszy

« Przed i po kazdym uzyciu zostanie wiaczone automatyczne czyszczenie i desynfekcja dyszy

@ Czyszczenie dyszy

« Nacisnij jednocze$nie przyciski,CLEANSING” i, BIDET", dysze sie wysuwajq i zatrzymuja w tej pozyji
« Wyczy$¢ dysze za pomocg matej szczoteczki. Po oczyszczeniu nacisnij przycisk, STOP” i dysze sie wracaja do pozydji
wyjsciowej i rozpocznie sie automatyczne czyszczenie.

NS AN J




Funkcje i obstuga urzadzenia

Wiaczone/wytaczone ~

« Nacisnij,STOP”i przytrzymaj 4 sekundy, az zgasnie dioda LED. Urzadzenie catkowicie sie wytaczy
« Nacisnij dowolny przycisk, aby wiaczy¢ urzadzenie.
» Urzadzenie pamieta ostanie ustawienia nawet po wyfgczeniu zasilania

« Nacisnij dowolny przycisk oprécz,L0”i,HI’, aby wtaczy¢ urzadzenie

J
«  Aby wezwac pomoc, wiacz alarm przyciskiem ,HELP”. Alarm dzwoni 30 sekund
« Alarm skoriczy dwoni¢ poprzez ponowne nacisniecie ,HELP” albo ,STOP”

(nie mozna aktywowac podczas gdy cisnienie wody jest na poziomie 1)
Dziatanie skoficzysz ponownym nacisnieciem przycisku, MASSAGE”

‘ Ochrona przeciwko popaleniu przy niskiej temperaturze
« Temperatura deski automatycznie obnizy sie w wypadku, ze ustawiona temperatura jest na poziomie "HI" i urzadzenie jest za-

jete dfuzej niz 30 minut. ( do popalenia moze dojs¢ nawet przy niskiej temperaturze w skutek dtugotrwatego dziatania

Przyciskiem,MASSAGE" uruchomisz masaz pulsacyjny podczas korzystania z zabiequ, CLEANSING" albo,, BIDET” }
« Ostatnie ustawienie aktywuje sie podczas Resetu albo w momencie wstania z urzadzenia }

)
Automatyczne mycie ~

« Nacisnieciem , AUTOCLEAN" zaktywuje sie stopniowo dysza myjaca i suszarka, zawsze na 1 minute

«Automatycznie s ustawione nastepujace parametry: 3. poziom cisnienia wody, 2. poziom temperatury powietrza i 3. po-
zycja dyszy. Cisnienie wody,temperatura powietrza i pozycja dyszy sq requlowane wedtug zyczenia uzytkownika.

« Automatycznie jest ustawiona temperatura wody i deski na, MEDIUM’, chociaz standardowe ustawienie reszty funkgji jest
inne. (uzytkownik moze regulowac parametry zgodnie z wtasnymi potrzebami)

« Do poprzednio ustawionego zabiegu mycia,, AUTOCLEAN” mozesz wrdci¢ za pomoca ,STOP” — przerwanie dziatania biezacej
funkgji

\- Przydatna funkcja dla dzieci, 0sob o ograniczonej sprawnosci ruchowej i 0s6b starszych Y,

‘ Czujnik zajetosci

« (zujnik zajetosci umieszczony jest w desce, patrz rys. 4.
«  Czujnik aktywuje sie zaraz po kontaktu skory z deskg
UWAGA czujnik moze sie nie zaktywowac w przypadku kontaktu z tekstylig lub innym materiatem.




Instalacja

Na co zwraci¢ uwage przed instalacja! &

« Sprawdz rozmiar i ksztatt deski sedesowej, czy jest odpowiedni
do twojej miski WC

« Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria s3 na swoim miejscu

« Nie podtaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej, przed
dokoriczeniem instalacji
Uziemnienie urzadzenia powinno by¢ wykonane przez

K autoryzowang firme /

Zdejmij deske i wieko, ktore aktualnie znajduje sie na misce WC
« Zdejmij deske i wieko
« Schowaj starg deske, wieko oraz Sruby mocujace na wypadek

pdZniejszego uzycia

gumowe nasadki © O©
podktadki © ©

nakretki

9 Wypuscé wode ze zbiornika po zamknieciu zaworu doptywu wody (otoczeniem zaworu
w kierunku biegu raczek zegara)

Sptuczka
Wezyk doprowadzajacy
wode

Zawor




Instalacja

Zdemontuj wezyk doprowadzjacy wode od zamknie-
tego zaworu i zamontuj trojnik (patrz. obrazek)

W przypadku, ze wezyk jest za twardy i nie uda si¢ zamotowac troj-
nika, nalezy ja wymienic za wezyk elastyczny

@ Do otworéw w keramice wiéz nakretki rozpinane

« W przypadku, ze nie uda sie whozy¢ nakretek do mniejszych otworéw
(0>14mm) nalezy uzy¢inny wymiar nakretek i podktadek.
(w opakowaniu znajduje sie tylko jedna para mocowan satndardo-
wych wymiaréw)

@ Wtz gumowe nasadki na nakretki

Przymocuj panel montazowy bazy za pomoca
srub i podktadek instalacyjnych

Nakretki rozporowe

Q@)

Pralki %



Instalacja

Centralnie wsun deske na panel montazowy
do zamkow do tego przeznaczonych

@ Podtacz wezyk elastyczny z trojnika do
urzadzenia, patrz rysunek

@ Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterownia
« W przypadku, ze Swiatto kontrolne,,BATERY SIGN” zacznie migac i przyciski gorzej
reaguja na nacisniecie, to nalezy wymienic baterie. Jezeli Swiatto,, BATERY SIGN”
zgasnie, pilot zdalnego sterowania przestanie dziatac.

1. Wyjmij panel zdalnego sterowania z uchwytu
@ 2.0twdrz pokrywe baterii i wymier baterie za nowe. (Zywotno$¢ baterii wynosi Podwéjne tamy

okoto 1rok) samoprzylepne
3. Zamknij pokrywe baterii i umies¢ sterownik do uchwytu na $cianie.

Uchwyt panelu
zdalnego stero-

Pokrywa baterii

UWAGA!

« Uzywaj wytacznie baterii AA(LR6)/1,5V W przypadku uzycia nie wiasciwego
typu baterii istnieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia, a nawet jego wybuch. Sta-
rych baterii pozbywaj sie wedtug instrukji producenta

- Imieniajac baterie, zachowaj okreslong polaryzacje

« Nie uzywaj razem starych i nowych baterii

Wt6z wktad pochtaniacza nieprzyjemnych zapachéw
do urzadzenia wentylacyjnego




Test funkcjonalny

0 Otworz zawor doptywu wody

Q Sprawdz, czy nie ma przeciekow

@ Podtacz urzadzenie do zasilania
« Jesli nie zaswieci, ON" po podtaczeniu do sieci, nacisnij dowolny
przycisk a,ON” zaswieci

* UWAGA!!
Po podtaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej nie wolno
urzadzeniem ruszac ani go przewracac, moze dojs¢ do porazenia
pradem

@ Przetestuj funkcje dyszy wigczeniem ”CLEANSING”aIbo,,BIDET” przy czym potoz
dton na czujniku zajetosci. <

*podczas testowania zaston dysze dionia, aby
@ woda nie pryskata nazewnatrz




Wytaczenie urzadzenia

Instrukcja demontazu urzadzenia

0 Odtacz bidet od zasilania
@ Zamnkij doptyw wody i spus¢ wode ze zbiornika

@ Odtacz wezyk, zdejmij urzedzenie z panelu montazowego, demontuj panel montazowy

—

Aby zdjac urzadzenie
przyciagnij go do siebie i
podnies przednia czesc do
gory, patrz obrazek.

@ Poluzuj korek spustowy w dolnej czesci urzadzenia i spusé wszelka wode ze zbiornika

@ Odkre¢ wezyk i zdemontuj trojnik
@ Podtacz wezyk doptywu wody do zaworu

0 Otworz zawor doptywu wody i sprawdz, czy nie ma przeciekow

@ Nainstaluj zwykta deske WC



Pielegnacja i czyszczenie

Czyszczenie sitka filtra na wlocie wody

0 Zamknij zawor doptywu wody i spusé wode ze
zbiornika Wc

9 Odkrec sitko w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
@ Po wyczyszczeniu wrdc sitko z powrotem i zakrec

@ Otworz zawor doptywu wody

\

Reczne czyszczenie dyszy

0 Wecisnij jednoczesnie, CLEANSING” i, BIDET”, dysze wysuna si¢ i pozos-
taja nieruchome

Q Wyczysc dycze matq szczoteczka, po wyczyszczeniu wcishij
sie zasuwaja do pozycji wyjsciowej i rozpoczyna sie automatyczne
czyszczenie dyszy.




Pielegnacja i czyszczenie

Czyszczenie urzadzenia ~

Obudowa zewnetrzna wykonana jest z tworzywa sztucznego, ktore moze ulec
uszkodzeniu porysowaniem, chemikaliami itp.

Nie uzywaj zadnych chemikalii

Wycieraj urzadzenie do sucha lekko wilgotna miekka tkanina.

Nie polewaj urzadzenia woda

Przed myciem odtacz urzadzenie od zasilania. Chron wtyczke oraz gniazdko od
kontaktu z woda

Podczas kontaktu mokrych rak z gniazdkiem moze dojsc do porazenia pradem

Oznakowanie

» Produktu nie wolno wyrzucaé razem z odpadem z gospodarstw domowych,
aby nie doszto do szkéd w srodowisku. Prosimy o jego separowanie, umozliwisz
tak odpowiednia recyklacje urzadzenia oraz ponowne wykorzystanie
zrecyklawanego materiatu.

+  Uzytkownik powinien skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub wtadzami lokanymi
zajmujacymi sie ekologoczna likwidacja odpadow, w celu zapewnienia likwidagji
urzadzenia z obowiazujacymi normami.

«  OchronaiPX4 -ty




Oproznianie zbiornika wody bidetu

Odtacz kabel zasilania

X

Zamknij zawor doptywu wody

@ Umiesé odpowiedni pojemnik (okoto 41) pod
urzadzeniem, poluzuj korek spustowy w dolnej
czesci urzadzenia i spus¢ wode ze zbiornika

@ (Konserwacja na okres zimowy (ochrona przed zamarznigciem)

Podtacz urzadzenie do zasilania i przekontroluj, jesli urzadzenie jest wiaczone

Nie wypinaj poziom ,WATER" i ustaw temperature wody na, L0’ albo wyzsza, by
woda nie zamarzata

@ Gdy nie bedziesz korzystac z urzadzenia przez co najmniej 14 dni, odtacz kabel zasila-
nia i spus¢ wode ze zbiornika bidetu

L0 HI WATER
@ OO




Usuwanie usterek

Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, sprawdz, czy usterka nie znajduje sie w tabelce

ponizej

PROBLEM

USUWANIE USTERKI

Urzadzenie nie dziata

- Urzadzenie jest wytaczone
*Sprdbuj nacisnac jakikolwiek przycisk na pilocie, oprécz ,HI” albo ,L0”

« Wtyczka nie jest podtaczona do gniazda

« Uszkodzenie zasilania elektrycznego

CLEANSING, BIDET, DRY,
AUTO CLEAN nie dziata

« Czujnik zajetosci deski nie zostat zaktywowany

« Wieko bidetu jest zamkniete

- Na desce co$ lezy

*Urzqdzenie funkcjonuje jedynie w wypadku, Ze deski dotyka wytqcznie ludzka skdra

- Baterie w pilocie s3 wyczerpane

natrysku jest za niska

Pilot zdalnego - W toalecie uzywasz oswietlenia indukcyjnego
sterowania nie « Sprébuj zmieni¢ potozenie panelu zdalnego sterowania
funkcjonuje « Zmien oswietlenie w toalecie
L « Zawor doptywu wody jest zamkniety
Nie cieknie woda , , _
« Waz doprowadzajacy wode jest zatamany
« Cisnienie wody jest ustawione na poziomie,,L0"
Zbyt staby strumien : , ) "
« Filrt wody jest zapchany
wody Lo
« Na dyszy osadzit si¢ kamien
« Temperatura wody jest ustawiona na poziomie,L0" albo jest wytaczona
Temperatura wody P ) P JEtY

- Ciepta woda zostata zuzyta podczas zabiegu mycia (powyzej 40s, cisnienie,,MID")
*Woda ogrzeje sie ponownie za okoto 3minuty

Ogrzewanie deski nie
dziata

- Temperatura siedziska jest ustawiona na poziomie,L0" albo ogrzewanie jest
wytaczone

Zimne powietrze podczas
suszenia

« Temperatura suszenia jest ustawiona na poziomie L0, albo suszenie jest wyta-
zone
« Siedzisko podgrzewa sie az po zajeciu deski

Dzwoni alarm

« Zaktywowata sie funkcja,HELP”




Parametry techniczne

Specyfikacja NB-R770
Zasilanie 230V/50Hz

Max pobdr mocy 660-785W
Dtugos¢ kabelu zasilajacego 14m

Doptyw wody Bezposrednie podtaczenie wody do instalacji hydraulicznej
Cisnienie wody 98-735 kPa
Pobgr [Higienaintymna kobiet 1,11/min
wody Mycie tylne 1,31/min
Zabieq Cisnienie wody 5 pozioméw regulagji
higieniczny Temperatura wody Normalna temperatura, 34 °C, 37 °C, 40 °C
Moc grzatki 600-714W
Zabezpieczenia Bezpiecznik termiczny, termostat,przetacznik ptywakowy
Temperatura deski Normalna temperatura, 35 °C, 38 °C, 40 °C
RJEEIT Moc grzatki 55-65W
deska
Zabezpieczenia Termostat
Temperatura Normalna temperatura-50 °C (5 pozioméw)
Suszenie
cieptym Moc grzatki 150-178 W
powietrzem
Zabezpieczenia Bezpiecznik termiczny, bimetal

Temperatura doptywu wody

3°C-35%C

Pochtanianie nieprzyjemnych zapachow

Filtr katalityczny

Temperatura otoczenia

3°C-40°C

Wymiary urzadzenia

(szxdxw) 470x530x165mm

Waga urzadzenia

4,5kg




Karta gwarancyjna

Typ produktu: NB-R

.
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Gwarancja 24 miesiecy

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach opisanych ponizej:

1. Szkody spowodowane niedbatym postepowaniem lub uszkodzeniem mechanicznym ze strony
uzytkownika. Uszkodzenia spowodowane nieprofesjonalng ingerencja w urzadzenie lub
nieuprawnione modyfikacje.

2. Usterka lub uszkodzenie spowodowane ogniem, gazem, trzesieniem ziemi, powodziami, btyskawica
lub inng kleska zywiotowa, zanieczyszczeniem albo nietypowym napieciem elektrycznym.

3. Usterki lub udszkodzenia spowodowane uzytkowaniem w innym miejscu, niz jest okreslone w
instrukcji uzytkowania, naprz.dtugotrwate uzytkowanie w obiektach publicznych, w Srodkach
transportu, na statkach.

4. Usterki lub uszkodzenia spowodowane osadami lub innym zanieczyszczeniem w systemie wodnym,
do ktdrego jest urzadzenie podtaczone.

5. Usterka lub uszkodzenie powstate podczas demontazu urzadznia

6. Usterka lub uszkodzenie powstate podczas transportu lub w wyniku niewtasciwej pielegnacji.

7. Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajacych naturalnemu zuzyciu (filtr, obal. . .)

8. Ponowne przeinstalowanie urzadzenia na zyczenie klienta nie jest mozliwe.

Przeczytaj uwaznie przed skontaktowaniem sie z obstuga klienta

Serwis:
UBCs.r.0., Pakoméfice 87, 250 65 Libeznice, tel. 00420 283 090 775
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